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B kHure cneumanucra no anriuickod aurepatype XVIII B. u3 yHuBepcurera Makma-
crepa FOmxuamm 3ypocku J>KEHKHHC HCcienyeTcst peduiekcus OpUTaHCKOH CIIOBECHOCTH
Ha NOSIBJICHWE B aHIVIMHCKON KyJIbType KUTailckux Belled. KHura nocpsieHa poauTeasm
aBTOpa, KKOTOpBIE HayduIu MeHs dnTath». FO. 3ypockn JIKEHKHHC MpoYnTaia rpoMagHoe
KOJIMYECTBO MPOU3BEACHUH aHTIMICKON XyIOKECTBEHHOU JIUTEpaTyphl U ITyOIUIIMCTUKA
koHma X VII-XVIII BB. BeIBoBI, K KOTOPBEIM OHA NPUIIIIA, 3aCIyKABAIOT TOTO, YTOOBI CO-
OOIINTE O HUX POCCUHCKON CHHOJIOTUYIECKOH 00IIeCTBEHHOCTH.

Has3Banne KHUTM TPyAHO TEPEBECTH HAa PYCCKHH S3BIK, B KOTOPOM OTCYTCTBYET WTpa
cnoB China/china, t.e. «Kurait»/«papdop» (1 Gonee Toro — mrodas KUTalWCKas BeIls,
“things Chinese”). CnioBo «kuTaiimnHa» OyJeT HE COBCEM TOYHBIM, HO MO-APYyTOMY HE TO-
nyuntes: «Bkyc k kuraiimumHe. AHrimiickas CyOBEKTHBHOCTH M TIPEIBICTOPHUS OpPHEHTa-
nm3May. «BKyc» mMeeTcsl B BUAY TOT, KOTOPBIH OBIBa€T XOPOIUIMHA MU IUIOXOH, T.€. HeKas
OLIEHOYHAsI 3CTETUYECKas KATETOPHS.

Kcraru, B Ha3BaHue cepuu, B KOTOPOH BBIIIIA KHUTA, TOXKE BXOAUT HECYILECTBYIOLIEE
CII0BO — A3Hsl BO MHOKeCTBEHHOM uncie, «[nobanbHbie A3uny'.

1O. 3ypocku ucnionb3yet cnoBo chinoiserie Kak aHTIIUHACKOE, HE BIIOJHE B TOM CMBICIIE,
B KOTOPOM €T0 MOHMUMAIOT (paHIy3bl U HCcKyccTBOBeaHl (c. 1, 66—67). Chinoiserie 3xech

' B aroit cepun BhImIHM cieaytoume knuru: Yao Steven G. Foreign Accents: Chinese American Verse from
Exclusion to Postethnicity. New York: Oxford University Press, 2010; Hill Michael. Lin Shu, Inc.: Translation and
the Making of Modern Chinese Culture. Oxford: Oxford University Press, 2013; Ning Ma. The Age of Silver: the
Rise of the Novel East and West. New York: Oxford University Press, 2016.
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UL CMHOHKMM s “things Chinese”. [IpuMeuarenbHo, 4TO B OOMIMPHO OubIOrpadun
OTCYTCTBYIOT ()paHIy3cKHe paboTbl, aBTOP CCBUIAETCS TOJNBKO HA aHTJIMHCKHE MEPEeBOJIBI
TeX MPOM3BENEHNH (PaHIy3CKHX aBTOPOB, 0€3 KOTOPBIX HEMBICIMMEI €€ TEOPETHYECKHE
paccyxaeHus, npexie Bcero Ha «CTpykTypsl noBcegHeBHOoCcTH» DepHana bpoxaens.

W koHe4HO, OYeHb BaXXHOE I KOHLEMIUHU aBTopa — «opueHtanusmy». 0. 3ypocku,
BBIHOCSI 3TOT TEPMUH B 3arjlaBue CBOEH MOHOTrpa Uy, OTCHUIAET K U3BECTHON KOHLEIIINN
OnBapna Canga, MO3TOMY YK€ B IPEAMCIOBUH (OPMYIHpPYET CBOE K HEHl OTHOIIEHHE B
naparpage «JIpyrue opuenrtanusmel» (Other orientalisms — emie ogHO HecyllecTBYIO-
mee cioBo!). FO. 3ypocku BUIUT rIaBHBINA «ApYyroil opueHTann3m» B padorax lllpunusa-
ca ApaBamymana (Srinivas Aravamudan, 1962-2016), 1.H. Enlightenment Orientalism,
«OpHEHTaNN3M OMOXM MPOCBELICHU». XPOHOJIOTHYECKHE PaMKH CBOETO HCCIIEeIOBaHUs
10. 3ypocku onpenensier kak Beck goaruit X VIII Bek — “long eighteenth century”, B Te-
YeHHe KOTOPOTro BKYChl MEHSUIMCh, HO ()eHOMEH JI0OBH K KUTACKMM BellaM OCTaBaJICs
HEM3MEHHBIM.

He menee Baxknoit misa 0. 3ypocku sBisieTcss Teopusi BocnpusiTas (perception) J[xoHa
Jlokka (John Locke, 1632—1704) o ToM, 4TO MO3T SIBISIETCSI IIYCTBIM COCYJIOM, KOTOPBIii
IIOCTETIEHHO 3alOJIHSAEeTCS BHEIIHUMH BleYaTIeHUsAMH. Mo3r mojo0eH KOMHaTe KOJJIeK-
LIMOHEPA C yIUBUTEIBHBIMU BeIlaMU cO Bcero mupa. 0. 3ypockn HaunHaeT CBOE HCClIeo-
BaHME C MOJOOPKH CBHIETENBCTB 00 aHTTIMHCKNX KaOWHETaX, HAMOJIHEHHBIX IpeaMeTaMu
KHTaWCKOTO JIEKOPaTHBHO-NIPUKIIQHOTO UCKycCTBa. bosee Bcero momoOHBIX cBeaeHHH co-
nepxurcs B «llucemax W3 Typeukoro mnocoibcTBa» Mboapu Boptin Monterio (Mary
Wortley Montagu. Turkish Embassy Letters), nHanucanasix B 1716—1718 rr. B tpynax ee
COBPEMEHHHUKOB (hOPMYITHUpPYETCs UIesl O «KOCMOIOINTHYECKOM HalluK», B KOTOPOH BOIPOC
00 aHMIMICKOM MIEHTHYHOCTH HEOTJEINM OT yCIIeXOB AHTJIIMU B MUPOBOH Toprosie. Pec-
TaBpalys NOATOTOBWIIA aHTJIMHCKUI «MO3M» K BOCIIPHSATHIO BCETO HOBOTO, M B KAOMHETHI
XJIBIHYJTM KUTalCKHe TOBaphl, N3MEHUBIINE BCKOPE BeCh 00K aHTIIMHCKON KyJIbTYpHI eIlie
JI0 Havala WMIEPUATNCTUYECKON KOJNIOHW3alMH B ropasfo OonbIIedl CTENeHH, 4eM 3TO
TIPUHSTO OOBIYHO CUUTATD.

Eme B 1604 r. onun u3 repoes nwecsl Lllexcnupa «Mepa 3a Mepy» OnMchIBaeT HEKHE Ta-
peNKM KaK «He KWTaickhe, HO O4eHb Xopomue Tapenkw» (c. 74). IlepBoe ymomuHaHue
0 Jae — «KHUTAHCKOM HAaIMTKe, KOTOPBIH 51 10 3TOrO elle HUKOTAA HE IMUI» — OTHOCUTCA
K 1660 r. (c. 74). Bckope nocne storo Ixon Memun (John Evelyn, 1620—-1706), nucatens,
MEMYapHCT U, YTO BaXKHO, CaJ0OBOJ U KOJUIEKLIMOHEp, MUIIET NPOCTPaHHBIE 3alUCH O KH-
TalCKUX BellaX, KOTOpbIE OH BUJEN MpHU aHriauickoM asope. Ecnu Beputs MBnuHy, uMeH-
HO KoposeBa Mapwus 11 (1662—1694) mpuBnia npu aHTTUICKOM ABOPE KOHTHHEHTATBHBIN
BKyC K (apdopy U IpyruM KUTaiiCKMM BelaM (J0caiHo, YTO YKa3aTeldb KHUTH OTCBHUIACT
kK Queen Mary u k Maria Theresa kak kK 0JJHOI M Tol ke nepcone, cM. c. 280), a nomyJsp-
HOCTb MU JBOpE CrOCOOCTBOBaja MX NMPOHMKHOBEHHMIO B KPYI'M apUCTOKpaTHYeCKue, Ja-
nee — Besne. Hdanwens edo (Daniel Defoe, ok. 1660 — 1731) Ha3piBa)l cTpemiieHHE
YBEHUYATh KaXIyI0 MOJKY (GaphopoBoii mocynoi «maryoHsIM kcieccom» (c. 78). MHoruM
aBTOpaM HaOuThIe 70 KpaeB (apdhopoM KaOMHETH Ka3aaKch MPOSIBICHUEM IypHOTO BKYCa.
Kuraiickue Bemu oka3anuch MpoOHBIM KaMHEM JUIs OLIEHKH TOHKOCTH BKyCa aHTJIHHCKOM
myOJUKH, O YeM CBHIIETENBbCTBYET MpPEeXkae Bcero koMmenust nepuona Pecraspamnuum. 10. 3y-
pocku moapoOHO pa3bupaeT ABe mbeckl Ywibima Yudepnu (William Wycherley, 16417—
1716): «JepeBenckas xena» (“The Country Wife”) u «lIpsmonymmnsiid» (“The Plain
Dealer”), ¢ppuBosibHBIE KOMEANH, TIOSBUBILIMECS KaK peakuusi Ha KaHyBlywo B Jlety mypu-

135



136

PELLEH31A

TAHCKYIO PEBOJIOLMI0. B 3TUX TekcTax 3a)MKCHpPOBAHO ellle OJHO 3HauyeHue cioBa «Ku-
Tai» ¢ MaJleHbKOM OYKBBI: TaK Ha3bIBaJlach HE TOJBKO CynepromyispHas ¢aphoposas no-
cyla, HO U Hekne (apdopoBbie M3eNUs CeKCyalbHOrO Ha3HaueHus. B BecbMa OTKpoOBeH-
HBIX IMaJIorax repou W reporMHH YHYepiid OObIrphIBAIOT ABOMHOE 3HaYeHHE HOBOTO CJIOBA.
B nauane XVIII B. ABa cMbicha cloBa «4ailHa» — HEYTO MPEeKpacHOe W HeuTo Qainye-
CcKoe — OOpoNHCh MEeXIy co00i, 0COOEHHO B KEHCKOM CO3HAHHH, W eIle He OBLIO SICHO,
KTO MOOeHT B 3TOM OOpBOE.

EctecTBeHHO, UTO B TaKMX YCIOBHAX HEM30€KHO BO3HUKAET BOMPOC O BKYCE, O TOM,
KaK KHTalCKHe BEIU MPEeACTaBalld aHTIIMHCKOMY BooOpaxeHuro. boiee Bcero 00 3Tom
nmUcany aHrmiickue myomuuuctel — c3p Pudapa Ctuu (Sir Richard Steele, 16727—-1729)
n JIxozedh Ammucon (Joseph Addison, 1672—1719) — ocHoBaTeau HOMYJIIPHEHIINX
nznanuii “The Tatler”, “The Spectator” n “The Guardian”. O6a aBTopa ycMaTpuBaiu B
CTPacTH K MPHOOPETEeHHIO TPOMAAHOrO KoimdecTBa (apdopa 0cOOEHHOCTH >KEHCKOTO
MoTpeOIeHus], CYMTAIN ATy CTPACcTh BUAOM OOILIECTBEHHOro cyMaciuecTBus. [IOKIOHHU-
KM «4alHBD) MPEACTABISUINCh MM CYIIECTBAMHM HEIMOJHOLEHHBIMH, OECIOJIe3HBIMU W
XpYIKHMH, Kak 1 caM Qapdop. [TyOaumucTsl NbITaTUCh YYUTH JaM pasyMHOMY HOTped-
JIEHHIO, TTOCTOSIHHO HacTauBasi HA TOM, YTO BKYC €CTh HEYTO, Y€MY MOXXHO Hay4HThCsl,
4TO cielyeT KyJbTHBHPOBATh M yaydllaTh. BKyc — OCHOBa COLMaIIbHOW M KyJIBbTYypHOU
IPaMOTHOCTH B KOCMOIIOJIUTHYECKOM MHpPE, TOYKa KOHTAaKTa MEXIY BOOOpa)xaeMbIM
¥ MaTepualbHbIM MHpoM (c. 101).

dunocodcekyro ocHOBY Takux cyxaeHui 0. 3ypockn BuauT B moctpoeHusx JKopika
Bepxmn (George Berkeley, 1685—1753) o cBsi3u MeXIy YyBCTBEHHBIM M HHTEIICKTYalb-
HbIM omnbiToM. Kutaiickuii gapdop cam no cebe He MIOX M HE XOPOUI: «4aiHa» MOXKET
OBITH TUTOXOH M XOpOIIEeH, IToXas «4aifHa» — MOMEHT HapyIIeHHUs CBsI3el MEXIy CyOBbeK-
TaMHM ¥ OOBEKTaMH TAKOTO OIIbITA, & XOPOIIasi IEMOHCTPUPYET, KaKk BOOOpPaKEHHE MOXKET
OBITh MOJIOKEHO B OCHOBY MOCTPOEHUsI KocMomnoauTrueckoi Hanuu (c. 102). Bkyc u Boo06-
paxenue B Hayasie X VIII B. — akThl caMo3aliuThl IO OTHOLIEHHIO K BHEIIHEMY MHUPY, KO-
TOpBIE OOJIETYAIOT AHTTIMYaHUHY HACIaXXJEHUE OT BelleH, HAaXOAAIIMXCS 3a MpeelaMy ero
COOCTBEHHOTO 3HAHMUSL.

[MocraBuTh nepen coOoi 3aauy OCMBICICHUS U3MEHSIOMENHCs] TO3UIUN AHIJINU B MU-
pe U aHTIMICKOro CyOBEKTUBHOTO OMBITA O MUPE 3a IPAHUIIAMU 3HAKOMOTO MOT TOJBKO
pomaHn. lO. 3ypocku mosaraer, 4yTo OJMKE BCEro K PELISHHI0 TaKOW 3ajaud IMOAOLIeN
[Hannens Ipdo B kaurax o Pobunzone Kpy3o 1 B 3Ha4uTENbHO MEHEE Y HAC M3BECTHOM,
XOTSI U MEPEBEJCHHOM Ha PYCCKHH fA3bIK, poMaHe «KU3Hb M NMHUpPaATCKUE NMPUKIIOUCHUS
cnaBHoro kanuraHa CunribroHa» (The Life, Adventures and Piracies of the Famous
Captain Singleton, 1720).

Cornacno 0. 3ypocku, pomanst . Jledo mOCBSIIEHB aHTITHHCKOMY MPUCYTCTBUIO Ha
WHOCTPaHHBIX TEPPUTOPHSX, INTOOAIBHONW TOProBie ¢ MHOCTPAHLAMH. Y CHIIMBAOLIAACS
3aBHCUMOCTb OT HWHOCTPAHLEB BJIEYET OCO3HaHHE HEOOXOIMMOCTH CIUIOYEHUS BHYTPH
ctpanbl. Poounzon Kpyso coznmaer y cebs Ha HeoOMTaeMOM OCTPOBE MOJENb 3aKPBITOH
9KOHOMHUKH. Jleho, Kak IKOHOMHCT (3Ta CTOPOHA €ro AEATENbHOCTH TAaKXe HE CIMIIKOM
u3BecTHa B Poccum), olnyman puck HepaBHoi BHemiHei Toprosnu. B XVIII B. Anrnus,
ycTaHaBnMBas Topromo ¢ Kuraem, oOHapyxmia cebs MapruHaIbHBIM YYaCTHHKOM B

2 legho JT. YKu3ub U MMpaTCKHe TIPUKITIOYEHHs CIaBHOTO KarnTana CuuriasTona: Poman / Tep. ¢ anr. CII6.:
Canra, 1995.
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pactyieit azuaTckoil skoHoMuKe. KuTait s3kCrnopTupoBas npeaMeThl pOCKOIIU, a B3aMeH
XOTeJ TOJIKO €BPOINEHCKUX JeHer. AHIJIMYaHe BBO3WIM «Oe3menyukn» (trinkets) 3a 30-
noto u cepedpo. Berapanm Bompoc 00 obecrieueHUN OYMaXHBIX JIEHET, BO3HUKAIH HOBBIC

q)OpMLI KpeAuTOB. B TOProBJie C Kuraem peajbHbIC NCHBI'M MEHAIOTCA HAa UMUTAlUOHHBIC.

Anrnus topryer ¢ Kutaem Tak e, Kak ¢ WHAeiIamu, Toabko Haobopor. U Kpyso,
1 CUHITIBTOH MOJIArarT, YTO JEHbI'M HE UMEIT CTOMMOCTH, OHM HE HYXHBI IEpBOMY Ha
€ro OcTpoBe, BTOPOMY — B JUKYHIUIIX Mapjarackapa, MOHETHI IpeBpamniaiorcsi B Oesfe-
JYIIKH.

IToka Kuraii npogosmkan nManpoBaTh B r100aJbHON TOProBie MpeaIMeTaMi POCKOIIH,
AHTIIMSI MOTJIa TOJIBKO BOOOpaXkaTh ceOsl paBHBIM WIIM NMPEBOCXOASIIMM TOPIrOBBIM HapT-
HepoM (c. 121). Onacenust /. lepo oTHOCHTENBHO MOCIEICTBUI HEpPaBHOH TOPIOBIH
¢ Kuraem BeimmecHynmuch Ha ctpaHunbl «/JanpHedmmx npukimroueHnii Poonazona Kpyso»
(1719) — «cunrodobekoro Tpaktatan (c. 119). TyT ymecTHO OyJeT MpPUBECTH BBICKA3bI-
BaHue B.M. AnekceeBa 00 3ToM npousBeaeHun: «Oo6mecTBeHHoe MHeHHEe EBponbl o Ku-
Tae W KuTalax (OpMUPOBAIOCH MPEXIE BCEr0 U3 KHHI, KOTOPbIE YHUTAIUCh BCEMH M,
KOHEYHO, B TIEPBYIO odepeab pacckazamu o Kurae Poounr3ona Kpy3o B U3BeCTHOI KHUTE
Hedo. [lepeunTriBast 3T MecTa 3HAMEHUTOW KHUTH, S HE MOTY HE 3aMETHUTb, YTO, IEHCT-
BUTEINIBHO, €r0 CapKacTHUYECKasi XapaKTepPHUCTHKA JIeTJIa €/[Ba JIM HE B OCHOBY BCEX CYyXKIe-
Huii o Kutae co cTopoHbl eBponeiiieB-o0bIBaTeNield, KOTOphIe Jaxe 0 CUX MOp, HECMOT-
ps Ha CTOJb SIPKHE AEMOHCTPALMU BEJINYMs KUTaCKON KyJIbTYphl, KaK My3€H U BBICTaB-
KM KHTAHCKOI0 MCKYCCTBA, IEPEBO/Ibl KUTAHCKUX MO3TOB U MpoUee, BCE XKe CUUTAIOT KHU-
TaileB, Mo MeTKOMy BbIpaxkeHHI0 Pobunzona Kpyso (o kuraiickoit Bennkoii crene) ,,Be-
nudecTBeHHOM denmyxoit (A Mighty Nothing). HemapoM oanH M3 COBpeMEHHBIX KHUTaii-
CKHX KuTaucToB Ha3zBan edo ,,cypoBeiM kputukoM Kutas* (Chén Shou-i “Daniel Defoe:
China’s severe critic” B Nankai Social and Economic Quarterly, VIII, 3), Ho 6ecriouBeH-
HBIM (paHTA3ePOM, UTO, KOHEUHO, HEMPABUIBHOY .

B no33un, no muennto 0. 3ypockn, Hanbosee TOTHO BEIPa3ui HOBYIO KyJIbTYPHYIO CH-
Tyanuto B Anrmum Anekcannp Iloynm (Alexander Pope, 1688-1744). Ero wuponuko-
reponueckas (mock-epic) nosma «Iloxumenne 1okona»' (The Rape of the Lock) coaepsxut
ACTETUYECKYIO OLIEHKY MPOHUKHOBEHHUS YK30THUECKUX BelIeH B OBIT OPUTAHCKUX CBETCKHUX
JaM. PeanbHble cCBUAETENBCTBA 3TOMY BO MHOXKECTBE HAXOAATCS Ha CTPAaHHIAX MOCOOuit 1Mo
JIOMOBOJICTBY — «MOJHBIX JKYpPHAJIOB» TOTO BPEMEHH, 33/Ial0IIMX HOBBIE CTaHIAapThHI MO-
TpeOieHus. B 6e3yMHy0 TOHKY 3a «yKpamareiabcTBom» (beautification) ObLTH BOBIICUEHBI,
KOHEYHO, HE TOJIbKO KUTalCKUe, HO U STIOHCKKE 13/enus (CJIOBO “japanning” OTHOCHUTCS MO
MPEeUMYILIECTBY K 3KpaHaM M IIUPMaM YEPHOTO JaKa), TypeUKHe W HHIAWNHCKHE TKaHHU.
OObIvaii MUTH HOBBIE HAIIMTKU — Kode U yail — TpeOoBaa 1 HOBOM MOCYABI, U HOBBIX PH-
TyanoB. Moza Ha KkuTalickoe mapkoBoe uckyccTBo kK Hayainy X VIII B. Bumon3menumia o6auk
TPaJAMIIMOHHOTO aHTJIMHCKOTO cana. JlaMmckas Mo/a Ha «KUTaHIIUHY» cTana 0ObeKTOM Ha-
cmemek Jxonatana Ceugta (Jonathan Swift, 1667—1745), ocobenHo B ero mosme «Jlam-
ckas rapaepoOHas» (“The Lady’s Dressing Room™, 1732). U gns [oyna, u nns Ceudra
YBJIEUEHHE AHTMIIMICKUX JaM BOCTOYHOH 9K30THKON NEMOHCTPUPYET MOCIEACTBUS HACHUIIb-
CTBEHHOT'0 HapyIIEHUs IPaHUL] aHTJIUICKON UIEHTUYHOCTH (c. 144).

3 Anexcees B.M. PaGouas Gubmuorpadus kurancta. Kuura pykoBOJCTB [Uls M3yUarOIUX A3BIK H KyJIbTypy Kui-
tast / OtB. pea. bB.JI. Pudrtun, coct. T.U. Bunorpagosa. CI16.: BAH, Ansdaper, 2010. C. 267.

4 Ioyn Anexcandp. Tloxumenue nokona // Anexcauap IToym. TTosmsr / Tep. B. Mukymesuda. M.: Xymoxect-
BeHHas auTepatypa, 1988.
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10. 3ypockn ymeer moadupaTh 00pas3bl, HArMSAHO MOATBEPKAAIOIINE MPABMIBHOCTH
ee noctpoeHnit. CUMBOJIOM YCUJIMBAIOIIUXCSl aHTUKUTAHCKUX HACTPOSHUH B aHTJIMHACKOM
oO1iecTBe cTana rpomMajgHasi KHTalckas damia Juist MyHIIa, TOMELIeHHas B IIEHTP M3BECT-
HeHmel catmpudeckod TpaBlopel Ymiubsima Xorapra (William Hogarth, 1697-1764)
«CoBpeMeHHbIH HOUHOH pa3roBop» (“A Midnight Modern Conversation”, 1732). Kapru-
Hy MOJYHOYHOIO 3aCTOJIbsl AHIIMUCKHUX alKOrOJIMKOB KOMUPOBAl HEOJAHOKPATHO M CaM
Xoraprt, U ApyrHe eBponeicKre Xy10KHUKHN. Ee momynspHocTs Obl1a CTONb BBICOKA, YTO
HEU3BECTHBIN KUTAWCKUI XYy10KHUK [TIOBTOPWII €€ Ha 3KCIIOPTHOM yalle AJs NyHua, Ipu-
4yeM ¢ apyroro 0oka yamm u3o0paxeHbl 01aroodpasHble KHTACKHE «PKEHTIbMEHbD» Ha
noHe npupoisl. [Tomyuunack CUIIbHas aNaeropyus HaAMEYarOLErocss MEKLUUBUIN3ALUOH-
HOT0 KOH(JIUKTA.

Xorapt, Bpo4yeM, He OOBHHSUI KMTAMILIEB B TOM, YTO OHM JIOBEJIH aHTIIMYaH JI0 aJKoro-
nu3Ma. B amckyccHsix 0 KMTailCKOM BIMSIHUM Ha TEPBOE MECTO BBIIIEN OE€3aJIKOTONBHBIN
KUTaHCKUN HAMUTOK, OBICTPO M CHJIBLHO M3MEHUBIIMNA JXU3Hb BCEX aHTJIMYaH, — 4ai. AB-
TOpa SIPOCTHOTO «aHTH4aitHoro» namduiera )xonaca Xensas (Jonas Hanway, 1712—1786;
“Essay on Tea”, 1756) }O. 3ypocku cunTaer mnpearedeii COBpeMEeHHOT0, He pOMaHTHYECKO-
r0, a «CauI0BCKOro» opueHTanu3Ma. Kak npuHATO cuuTath, 3TOT caMblif XeHBIH MepBbIM
OpHUAYMall UCHONb30BaTh 30HTUK AJS 3AIMUTHI OT AOXK[ISA, MO3TOMY €ro TPYAHO CUMTATh
MOCJIEI0BATENIbHBIM TPOTUBHUKOM BCETO KUTaHCKOTO!

AHrnniickas KyJlbTypa IMOCTENEHHO MepeBapuBajla «KUTAHIIMHY», O YeM CBHUAETENb-
CTBYIOT U MHOTOYHCJICHHBIE (aKTbl MCIIOJIB30BaHMUSA KHTAHCKMX OOpa3oB IJIsi KPUTHUKU
aHTIUACKUX HpaBoB. MHorouncnennele «Kutaiickue pacckaspn (Chinese Tales) BTopoit
nosioBuHbl X VIII B. MMeIH OCHOBHOM IIEJIbI0 OCMESTHUE 3POTHUYCCKUX MPHUBBIYCK COOCT-
BEHHOTO BBICIIETO OOIIECTBa, @ BOBCE HE BOCIIEBAaHUE YK30THUECKUX CEKCYaTbHBIX OOBIK-
HOBEHHH.

KuTaiickue Bewy nepectany ObITh YKpalleHHeM apUCTOKPaTHYeCKOro ObITa, OHN BOLLIH
BO BCE CIIOM OOIIECTBa, ACUIEBENN, X HAyYMJINCh UMHUTHPOBATh B caMOW AHIJIHMH. DTO
00ypKya3uBaHHE «KUTAWIIMHBIY 3aredariien aHrmickuii poman HoBoro Bpemenu. ['nas-
HbeIM aBTOpoM Juis FO. 3ypocku 31eck okazanacek JxeitH Octul (Jane Austen, 1775-1817),
B MPOU3BEIEHHUAX KOTOPOH MOYKHO HAaWTH MHOTOYMCICHHBIE OMMCAaHUS JAMCKHX KOMHAT,
3aMOJTHEHHBIX «KUTAWIIMHOWY, CIENaHHON yxke B AHruH. B Tekcrax OCTHH SIBIIEH «TpH-
yM} 0OBIIGHHOTO HaJl BOCTOYHBIM M MECTHOTO HaJl MHOCTpaHHBIMY (c. 213).

Takum obpazom, k XIX B. «kuTaliHa» B AHITINY CTaja MPUBBIYHON SK30THKON. K Ha-
CTYIUICHUIO 3MOXH MMIIEpHANM3Ma C €€ «CauJOBCKHM» OPHEHTAIN3MOM B OYypiKya3HbIX
JIoMax y)ke Obl1 ceMeHHbIH happop U pUTyabl NITHYACOBOTO YACTIUTHA.

IMpennoxennyro 0. 3ypockn MeToanky pabOThI ¢ XyJ0KECTBEHHBIM TEKCTOM XOPOIIO
OBLTO OBI IPUMEHHTH K PYCCKO uTepaType. MBI SBHO HEJOCTATOYHO 3HAEM aHTIIHICKYIO,
4T0OBI 1aTh OLeHKy Tpyaa 0. 3ypocku B mosHOM oObeMe: TPYAHO CKa3aTh, yIyCTHIIA JH
OHa YTO-HMOYAb MMOO MHTEPNPETUPOBATA UTO-TO, MOATOHAS K CBOEH KOHIEMIWHU, HA YTO
HaMEKaroT HEKOTOPbIE aHTJI0A3bIUHBIE PELICH3CHTHI.

B pycckom sizpike Het cnoBa «Kutaii» ¢ ManeHbKOH OYKBBI, HO €CTh Yall M CBSI3aHHBIE
C €ro MUTHEM PUTYallbl, €CTh «KHTaiiKa» cpa3y B IBYX 3HAYEHHIX — SIOJOYKM U TKaHb (OHa
K€ — HaHKa, oT HaHk1HA), Tak 4TO OCHOBaHUsI sl pehJIeKCHU UMEIOTCSI.
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